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Entender a conjunto de naciones gque conforman el espacio Caribe
como el resultado de un vasto proceso de contacto intercultural condicionado
por la dialéctica del amo y del esclavo ha sido uno de los logros més
significativos de la antropologia en nuestro continente. En atencion a este
hecho, y con €l proposito de comprender los factores que han participado en
la consolidacion del modelo de nacidn propuesto por algunos escritores del
area, en el presente articulo intentaremos abordar un conjunto de textos
considerados por la critica especializada como hitos de la literatura
contemporénea del Caribe de expresion inglesa.

Sacralizaciones

Bien es sabido que la colonizacion del Caribe exigio a los imperios
europeos la actualizacion, hasta cierto punto radical, de algunas estrategias
gue Occidente habia desarrollado desde €l inicio de su carrera expansionista.
Concebidas fundamentalmente como colonias de explotacion, las islas que
formaron parte del imperio britanico, durante siglos fueron sometidas a un
proceso que contaba con la esclavitud, el racismo y la asimilacién como
fundamento de su dindmica. Ademés, como ocurrié con la mayoria de las
naciones antillanas, fueron gestadas dentro de un proceso que asumia los
valores occidentales como modelo referencial positivo por excelencia. En
talescircunstancias, resultaobvio suponer que uno delos pasos fundamental es
en el proceso de reconocimiento y afirmacion de la nacién en oposicién a
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imperio consistiria en cuestionar el sistema de valores impuestos por los
sectores hegemonicos durante el periodo colonial.

Segun Kenneth Ramchand, laconsolidacion de unanarrativaen € Caribe
de expresioninglesafue posible gracias alaapropiacion textual de elementos
caracteristicos delos sectores populares. Paraesteimportante critico, lanovela
Jane’s Career (1914) de H. G. De Lisser, por tener como heroina a una
jovendecolor, por la incorporacion del diaecto de Jamaicay por ladescripcion
gue hace de las condiciones de vida de las masas desposeidas de dichaisla,
“pertenece en artey orientacién al canon caribefio” (Ramchan, 1970: 62). Sin
embargo, € mismo admitelaexistenciade cierto distanciamiento irénico del
autor de Jane’s Career con respecto alarealidad que pretende representar.
En consecuencia, no logra observarse en el texto, como en niguna de las
novelasposterioresdeH. G. De Lisser, laincorporacion, desde unaperspectiva
més acorde con |as exigencias del momento, de otros elementosdel imaginario
afroantillano. Al parecer, fue necesario que en el sector ilustrado hicieraefecto
lapoliticade concientizacién racial emprendida por Marcus Garvey paraque
el canon literario del &rea que nos ocupa llegara a diferenciarse con mayor
firmeza del metropolitano. Por esta razon, es probable que las primeras
manifestaciones estéti cas de indiscutible raigambre antillana coincidan con lo
que los antropdlogos han catalogado, dentro de los procesos de contacto
intercultural, como etapareivindicadora, periodo que, seguiin Fernando Ortiz,
se distingue porque los miembros de las culturas subordinadas “va(n)
dignamente recuperando su dominio y el aprecio de si misma(s). Ya nho
reniega(n) de su razani de sus matices, ni se abochorna(n) de sustradiciones,
delosvaloressupervivientes de suancestral cultura’ (Ortiz, 1973: 187-188).

Novelas como In the Castle of My Skin (1953) y Black Midas (1958)
podrian ser considerados como |os frutos mas representativos delaincidencia
gue tuvo, hacia mediados de siglo, este proceso de concientizacion racial en
el Caribe de expresion inglesa. Lanovela de George Lamming, por € emplo,
podria ser interpretada como una recuperacion discursiva de larea o noble
naturaleza racial del autor. Toda la connotacion lirica que posee este texto
desde el titulo mismo esta condicionada por ese desl umbramiento y maravilla
gue generael reconocimiento racial. Al parecer, en esta etapa del proceso de
contacto intercultura ningun tipo novel esco resultamas adecuado quelanovela
de formacién. Eso inferimos a observar que tanto laopera prima de George
Lamming como lade Jan Carew encgjarian dentro delo que L ukéacs definiera
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como bildungsroman. En ambos textos es narrada, en primera persona, la
historia de persongjes de ascendencia africanay de extraccion popular que, a
pesar delas adversas condiciones del medio, logran alcanzar las metas que se
habian propuesto. Latrayectoriade“G” como lade Aron Smart coinciden a
tener como punto culminante su reconocimiento como miembros de la
comunidad antillana. Implicitamente | os autores de estas novel as proponen a
“G” y aAron Smart como model osreferenciaespositivos (E, inclusive, llegan
a ser magnificados como ocurre con “Shark” en Black Midas). En ambos
textos esta planteada, ademas, una de las constantes teméticas que definira
gran parte delaproduccion discursivadel &readurante el presente siglo. Nos
referimos alatendenciaa presentar el sentido de pertenenciaal pueblo como
el més sublime de los sentimientos. Ya no es el amor, ni la amistad, ni la
reflexion en torno alafragilidad de la existencia los temas que obsesionan o
que se erigen como cumbres en esta novelistica'. Como vemos, estamos
hablando de unaliteratura edificante, es decir, de un quehacer discursivo que
tiene como norte enaltecer los valores de los sectores que, segin el autor,
constituyen lamédulade laculturaantillana.

Hasta cierto punto esta propuesta resulta licita. Sin embargo, desde
esta perspectiva, ¢como podria ser catalogada la produccion discursiva de
escritores como Jean Rhys? ¢Es acaso aceptable el sefialamiento de
Brathwaite, seglin el cual esta escritora, y muchos otros no afroantillanos,
tienen en su haber una producccion que, desde su particular punto de vista,
encuentra marginal y carente de voz propia? (Brathwaite, 1977: 154)2.

Ante esta tesis debemos recordar que no fue uno €l tipo étnico que
participd en laconsolidacion delas naciones que conforman el espacio Caribe.
En consecuencia, latendenciaaidentificar los valores de la cultura antillana
exclusivamente con las contribuciones realizadas por las comunidades de
ascendencia africana conducia a una especie de fundamentalismo étnico.
Reformular las bases de tal es planteamientos seriala principal preocupacion
de aguellos intelectuales pertenecientes a esos sectores arbitrariamente
catal ogados como marginales.

Creemos que eseso lo querealizaV. S. Naipaul. En novelas como The
Mimic Men (1967) advierte como los derroteros de la politica republicana
pueden ser falsificados al ser concebidos en funcién de condicionamientos
raciales. El autor de The Mimic Men sabe perfectamente que son las
instituciones|as que definen el perfil delas sociedades; éstasy susintegrantes
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deben ser construidos por lapoliticay por laley. Implicitamente sostiene que
los ideol 6gos o politicos antillanos estén condenando al fracaso socia alas
jovenes republicas al apelar a la etnicidad. En esta novela es entregado el
retrato de una sociedad que ha fundamentado su politica nacionalista en la
apelacion étnica, esto es, que no posee una orientacion cultural y social
modernizadorasino reaccionaria.

Desafortunadamente Naipaul es un escritor algo subestimado por la
critica. En su contra suel e argumentarse que sus textos presentan ciertadptica
neo-colonialista. En ciertamedidaes asi; su vision del mundo estributariade
un conjunto de representaciones sobre el orden colonial cuyalegitimidad se
amparaen €l aurade prestigioy autoridad incondicional mente otorgadadurante
siglos a la literatura inglesa'y que en el fondo obedecen a las exigencias
ideol 6gicas delosimperios europeos. ParaNaipaul laliteraturaes un espacio
ajenoy unadelasestrategias paraaprehenderlo, desde laperiferia, esacatando
ciertas pautas. En todo caso resultaria deshonesto desconocer que algunos
diagndsticos realizados por |os persongjes de Naipaul son de una exactitud
abrumadora (Bastaria, por ejemplo, con leer A Bend in the River (1979) para
explicarselos sucesos recientemente acaecidosen el Congo dondelapretension
republicanadeliquidar, sinresolver, ciertos problemas haconducido al paisa
unasituacion insostenible). Volviendo a temaque nosinteresa, consideramos
gues enlaproducciondeV. S. Naipaul no conseguimosel optimismo afirmativo
gue permea, por ejemplo, a In the Castle of my Skin eso obedece
fundamentalmente aque en el proyecto estético de los escritores afroantillanos
mencionados no habia sido contemplada la incorporacion, en términos de
igualdad, de sujetos de filiacion diversa ... obviamente, Naipaul entraria en
ese grupo de excluidos. El modelo narrativo que se habia constituido como
paradigma por excelencia de la narrativa del Caribe de expresion inglesa,
adoleciapor no tener entre sus preocupaciones generar un espacio ideol égico
donde, a mismo tiempo, fueran respetadas la diversidad de culturas y la
universalidad de | os derechos fundamental es.

La posicion de Naipaul con respecto a este asunto es planteada
explicitamente en la cronica dedicada al Black Power en Trinidad:

In a place like Trinidad, racial redemption is as irrelevant for the
Negro as for everybody else. It obscures the problems of a small
independent country with a lopsided economy, the problems of a
fully "consumer" society that is yet technologically untrained
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and without the intellectual means to comprehend the deficiency.
It perpetuates the negative, colonial politics of protest. It is, in the
end, a deep corruption: a wish to be granted a dispensation from
the pains of development, an almost religious conviction that
oppression can be turned into an asset, race into money. While the
dream of redemption lasts, Negroes will continue to exist only
that someone might be their leader. Redemption requires a
redeemer; and a redeemer, in these circumstances, cannot but
end like the Emperor Jones: contemptuous of the people he leads,
and no less a victim, seeking an illusory personal emancipation.
In Trinidad, as in every black West Indian island, the too easily
awakened sense of oppression and the theory of the enemy point
to the desert of Haiti. (Naipaul: 1981,74-75)

Laausion aHaiti conduce aunareflexioninevitable: fue precisamente
laradicalizacion delaconcientizacionracial 1o que condujoy mantuvo a temible
Francois Duvalier en el poder. Latesisimplicita en los textos de Naipaul es
guelanacionimaginada enlos model os narrativos quereivindican larazase
caracterizapor circunscribirse aun tipo de relacion apoyadaen lazos y formas
de autoridad natural, esto es, a una especie de filiacién por instinto
perteneciente, en cierta medida, al dominio de lo natural. La cancelacion de
este model o supondria la blusgueda de un orden compensatorio, establecido
graciasaun tipo derelacion afiliativafundada mediante la obtencion delazos
o0 vinculos transpersonal es, racionales, conscientemente elegidos, en fin, un
tipo de sociedad que, al parecer, no habiasido imaginado por |os predecesores
deNaipaul.

Desacralizaciones

Segun Edouard Glissant, uno de |os grandes desafios que deben asumir
las literaturas de | as naciones emancipadas durante el presente siglo es el de
abarcar, en un periodo indudablemente corto, todas | as etapas que lasliteraturas
de Occidente han abarcado desde hace més de 2.000 afios. Deben cumplir
unadoble misién: en primer lugar deben dar cabidaalosmitos que convocan
al pueblo, aquellos en los que éste se reconoce; esa seria la mision
sacralizadora. Mas, a mismo tiempo deben dar muestras de madurez, de
modernidad; esa serialafuncion desacralizadora (Glissant, 1981:190-193).
Lacontundenteironiade Naipaul podria ser tomada como una manifestacion
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de esa segunda tendencia puesto que con sustextos asistimos aposibilidades
alin remotas en los narradores precedentes; €l introduce lanegatividad en el
horizonte simbdlico delaliteraturadel Caribe de hablainglesa.

Sin embargo, ciertasrepresentacionesdelarealidad antillanarealizadas
por Naipaul parecen trascender inquietudes estéticas para instalarse
plenamente en posiciones ideoldgicas sumamente polémicas. En Los
simuladores (1967), por ejemplo, €l desarraigoy lainestabilidad del poder son
entendidos como consecuencias de laincapacidad, por parte deloslideresde
las republicasindependizadastras|a Segunda GuerraMundial, deresolver los
conflictos propios de los escenarios multiétnicos. Este texto resultaclave en
€l proceso que hemos procurado comprender pues, como vemos, no participa
en la celebracion incondidional de |os sectores populares sino que opta por
reparar en un aspecto tan importante como relegado por los escritores del
area que nos ocupa: la competencia para afrontar y resolver los problemas
socio-politicos que surgiran unavez obtenidalaindependencia; maxime cuando
lavision del mundo de esos potencialesguias delareplblica hasido vulnerada
por versionesracializadas del discurso populista:

Ha ocurrido en veinte lugares, veinte paises, islas, colonias,
territorios: estas palabras con las que jugamos, creyendo que son
intercambiables y que el empleo de una determinada altera la
verdad. No puedo decir que nuestra situacién fuese Gnica. Incluso
hoy dia los periédicos describen situaciones en las que,
cambiando rostros y paisajes, me veo a mi mismo. Hablan de la
velocidad del cambio politico de la posguerra. No es la velocidad
de la creacion. Tampoco es la velocidad de la destruccion, como
piensan algunos. Ambas cosas requieren tiempo. La velocidad de
los acontecimientos, tal como la veo yo, no es méas que la velocidad
del caos sobre la que se han impuesto limites estrictos. Hablo,
por supuesto de territorios como Isabella, dejados a la deriva y,
pese a ello, no totalmente abandonados, donde este caos
controlado acaba aproximandose, después de los discursos
embriagadores y las deportaciones simbdlicas, a un orden
continuo. Todo el caos reside dentro. (Naipaul, 1984:195-196)

Son muchas las obras de Naipaul en las cuales pueden detectarse los
indicios de esosfactores que originan el caos. Uno deelloshadado origenalo
gue es una especie de obsesion en la obra de este escritor: laimposibilidad
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quetienenlos sujetos de diversaprocedenciaétnica de emprender unarelacion
gue conduzcaalaarmonia. La historiacontemporanea parece confirmar sus
temores. Precisamente uno de los problemas mas graves que han debido
afrontar las naciones de Europadel Estetrasladisolucién del blogue soviético
es la imposibilidad que tienen diversas etnias de aceptar y respetar
incondicional mentelos términos de un contrato social:

La Europa del este es mucho peor que cualquier parte del Africa.
Un pais como Hungria tenia un auténtico gobierno comunista; lo
han abandonado y ahora estan al borde del conflicto étnico. Y
nadie dice que ellos sean barbaros y salvajes (Naipaul, 1995:381).

Con estelapidario balance, realizado por € antiguo asesor deun gobierno
comunistaafricano, cierraNaipaul el altimo de suslibros; confirmando asi la
vigencia de un problemaque tal vez hayatenido en la desafortunada union
entre Dido y Eneas su primera representacion simbdlica’.

Volviendo alo que es nuestro topico de interés central tenemos que, a
lolargo del proceso de representacion de lanacién antillana, el tipo novel esco
gue habia propuesto a self-made man afroantillano como paradigma de la
nacién imaginada se convirtié en lo que Genette define como “modelo de
competencia genérica’. Para quienes no comulgaran con las tesisimplicitas
en dicho modelo narrativo resultaba imprescindible la estilizacion parddica
como estrategia. Probablemente, sea Una vida (1978) el texto querealice la
ruptura con respecto a la tendencia precedente. Eso suponemos al observar
en esta hovela cierto distanciamiento con respecto a textos como In the
Castle of My Skin y Black Midas. Aparentemente, a nivel diegético, es
asumido el modelo propuesto en estas dos novelas. Mas, en principio, cierto
distanciamiento entre el narrador y el personaje marcarian la diferencia. En
Una vida conseguimos suficientes elementos que permiten inferir que se
trata de una estilizacién parédica de la paradigmatica novela de formacion
antillana. Cabria mencionar, para confirmar esta tesis, las caracterizaciones
fisicas delos personajes, laincapacidad de éstos para comprender las causas
reales de sus problemas, | as quijotescas aspiraciones de Willie de enriquecerse
haciendo de porknokker el la selva amazonica (¢a imagen y semejanza del
héroe de Black Midas?), laincorporaci 6n de personajes que guardan un vinculo
con figuras mistificadas del imaginario antillano como Marcus Garvey con €l
propésito de cuestionar 1os fundamentosideol 6gicos de sus propuestas (como
ocurreen el Capitulo 111 en el cual Martin Harvey -¢Acaso no es sugerente el
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parecido de este nombrecon el del Moisés Negro?- expone |os principiosde
su proyecto emancipador delos hijos de Cam) y, parano extender el presente
inventario, el gusto del autor por lo grotesco y |0 escatol 4gico.

Como vemos, en €l caso de Una vida la propuesta no es edificante,
esto es, €l autor no persigue contribuir con el enriquecimiento ético del lector,
guien es expuesto aun texto regido por un principio de negatividad. Ninguno
de los aspectos recientemente sefialados estédn presentes en las novelas
anteriores. Asimismo, a ser parodiado el modelo de competencia genérica
también se estd desacralizando laidea de nacion en él implicito. Lapropuesta
de Richmond supone quelos mitos que convocaron originalmente lanacién
antillanadeben ser desacralizados, probablemnte con €l proposito de dar cabida
alos sujetos que no podian reconocerse en esos metarrel atos originarios.

Resulta bastante significativo que |os textos en 1os que es cuestionado
el modo como habia sido representada la nacion sean propuestas de
intel ectual es pertenecientes arepublicas de innegable caracter multiracial y
a comunidades no contempladas en |os proyectos estético-ideol 6gicos de los
escritores afroantillanos. Ciertamente, son V. S. Naipaul y Angus Richmond
descendientes de los hindles que haciamediados del siglo X1X llegaron alas
Antillas, principalmente a Trinidad y a Guyana, en condicion de siervos
escriturados, para reemplazar alos negros libertos en el régimen productivo
delaplantacion y que por mucho tiempo no llegaron avincularse al os sectores
ilustrados*. Por consiguiente, a Naipaul deberiamos reconocerle el mérito
indiscutible de haber ofrecido una radiografia del proceso seguido por los
idedlogosdelasrepiblicas antillanas. Entre otras cosas, Naipaul desenmascara
lo que tiene de hipdcritay populistalaideologiadel Black Power en un area
dondelosdescendientes de africanosno son minoria. El formulé e diagndstico.
Mas la posibilidad de una solucion aln no esta sugerida en su narrativa.

Pero... ¢Como afrontar esta problemética? ¢En qué términos prometerse
laposibilidad del horizonte nacional ? Resultainteresante observar que no ha
sido éste un dilema exclusivo de las antiguas colonias britanicas. Esta
interrogante ha sido una constante en el pensamiento republicano antillano.
Por esta razon a lo largo del presente siglo han sido formuladas algunas
propuestas concretas como o son, por gjemplo, las politicas desarrolladas
hacialadécadadel '20 por laavanzadaintelectual cubana. Asi, por g emplo,
en una conferencia leida en Espafia en noviembre de 1929 el antropdlogo
cubano Fernando Ortiz sefialabalo urgentey necesario que resultaba sustituir
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la categoria de raza por la de cultura a la hora de hablar de la compleja
realidad americana. Advertia Ortiz que la apelacion racial resultaba
particularmente disgregadoray reaccionariaparacual quier nacion del mundo.

Conciliaciones

Resultainteresante observar que en el Caribe de expresion inglesa ha
sido un poeta quien ha aceptado €l reto de configurar un espacio discursivo
donde no sea perseguidacon exclusividad lacelebracion delacondicién racial .
En Omeros (1990), poema épico estructurado sobre un sentido isabelino del
lenguaje, son convocados magistralmente los mitos que por siglos han
identificado alos puebl os que han participado en laformacin delas naciones
antillanas. En efecto, en Omeros, €l motivo del descenso a Avernoy ciertas
concepciones que aentaron alos esclavos, como la creencia de que al morir
retornarian al Africa, dejan de ser incopatibles pararedimensionar su magnitud
simbdlica. Es posible apreciar en este texto la culminacion de esa busgueda
que ha condicionado agunos proyectos narrativos en el Caribe de expresion
inglesa. Omeroses, sinlugar adudas, el logro de un pagano iluminado que ha
reconocido, enlatoleranciay laaceptacion deladiferencia, € principio fundador
de las naciones. Desde una perspectiva antropol dgica, Omeros representaria
cabalmente el concepto de nacion posibleen el contexto de |a faseintegrativa:

donde las culturas se han fundido, y el conflicto ha cesado, dando
paso a un tertium quid, a una tercera entidad y cultura, a una
comunidad nueva y culturalmente integrada, donde los factores
meramente raciales han perdido su malicia disociadora
(Ortiz,1973:188).

El profundo amor de Walcott por su pueblo no se eleva sobre el
desconocimiento de | os diversos reparos hechos por Naipaul; a contrario, si
en algo resultaadmirablelamaneracomo el rapsodadelas Antillasconcibe el
horizonte nacional, es precisamente en la manifiesta capacidad de superar
dial écticamente tan contundente conjunto de observaciones. El nivel de la
polémica que han sostenido estos dos escritores a través de sus textos es
admirable. Un gjempl o perfecto de este hecho lo constituye |as posi ciones que
ambos han asumido con respecto al paisaje. Asi, por egmplo, parael narrador
delossimuladores el paisgjedelsabella, suislanatal,
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estaba tan manufacturado como cualquiera de los magnificos
parques franceses o ingleses. Pero caminabamos en un jardin del
infierno, entre arboles, algunos todavia sin nombre popular, cuyas
semillas a veces habian llegado a nuestra isla en los intestinos de
los esclavos. (Naipaul, 1984: 149)

Segun Derek Walcott, quienes han asumido esta perspectiva, vigjeros
pertenecientes alamismageneal ogiade Froudey Conrad, llevan consigo“la
infeccién de su propio malestar, y su prosa incluso [reduce]el paisgje a
melancoliay desprecio de uno mismo” (Walcott, 1993: 8) Por esta razon, el
autor de Omeros prefierever en el paisgje uno deloscomponentes mas valiosos
del patrimonio cultural antillano porgue ofrece la posibilidad de hacer del
poeta una criatura semejante a Adan y de los pueblos que conforman el
archipiélago comunidades con el mismo futuro que tenian aquellas que hace
tres milenios habitaban lasislas del Mediterréneo.

coda

El lenguaje esunainstitucion, €l instrumento que posibilitalaintegracion
entrelos miembros de unacomunidad. En él cobran formalos principios éticos,
sociales y estéticos de los pueblos. Por su parte, 1a literatura es la maxima
expresion del lenguaje como institucion y ofrece la posibilidad de configurar
espacios donde ciertos elementos pueden coexistir en la indiferencia o en
perfectaarmoniaparamultiplicar sus posibilidades de significacion. No debe
extrafiarnos, entonces, que haya sido desde la literatura que se haya querido
ofrecer propuestas para la fundacion de la nacion. A fin de cuentas se trata
de unadelas méas antiguas, universales eintegradoras de lasinstituciones con
las que cuentala humanidad.

Notas:

1 Estd laimportanciaque gjerce este principio sobre el imaginario antillano, queen
€l libro séptimo de Omeros (1990), el padre de lapoesiaépica, sentencia: “Loveis
good, but the love for your own peopleis greater” (Walcott, 1994:388). Esto es,
incluso en las producciones de quien es considerado el mas universal de los
escritoresantillanos, laentregaincondicional al pueblo esconcebidacomo lamés
sublime de las experiencias posibles.
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Esta tendencia a concebir la literatura del Caribe en funcién su vinculacion
exclusiva y fundamental con un proceso de exploracién y aprovechamiento de
los elementos culturales de los sectores populares de ascendencia africana es
comprensible; bastacon recordar |0 que, a respecto, sefialabaC.L.R. Jamesenla
segunda edicion de The Black Jacobins, aparecida en 1962: “ Africain the West
Indies would seem to have been evoked by an empirical need and accidental
circumstance. It was not so (...) the role of Africa in the consciousness of the
West Indies people had proved itself to be astage in the devel opment of the West
Indian quest for and national identity” (James, 1989: 395-396).

Sin embargo, es preciso sefialar que uno de los aspectos mas significativos en
algunos procesos de formacion de las literaturas nacionales es el modo de
representacion del espacio. En este sentido, es notable laapropiacién del espacio
antillano efectuada por Antoinette Cosway en Wide Sargasso Sea (1966). Las
descripciones que realiza esta narradora de la vegetacion de Coulibri son
equiparables alasrealizadas por el sujeto lirico de "Pour féter une enfance". La
magnitud y lalegitimidad de laidentificacion que alcanza Antoinette con dicho
espacio son inobjetables

Desde cierta perspectiva, este hecho podria manifestar cierta nostalgia por €l
sistema de privilegios que disfrutaron los plantadores antes de la abolicion de la
esclavitud. Por esta razén encuentro legitimo sefidlar que otro de los aspectos
dignos de atencién que ofrece la voz narrativa de Antoinette consiste en su
capacidad de abarcar €l futuro gracias a |0 que parece ser una especie de
desplazamiento onirico. No olvidemos, por ejemplo, la carga de premonicion
contenidas en sus recurrentes pesadillas. Gracias aéstas el lector puede asistir al
trégico fin de Antoinette. Mas esta posibilidad no es gjercida conscientemente,
responde més bien al caracter particularmente sensible e intuitivo del personaje.
El transcurso delanarracion confirmael acierto de estaextrafiay particular manera
deaprehender larealidad. Como narradora, Antoinette es unaespecie de Casandra.
De lainterpretacion de su ultimo suefio se desprende que, al saltar de la torre,
volveraa Coulibri. En Jane Eyre laquemade Thornfield Hall es presentada por
Rochester como la trégica accion de una desquiciada, con Wide Sargasso Sea
dicho acontecimiento exige ser interpretado alaluz de aquella creenciaantillana
segun la cua la muerte es el umbral del camino que conduce a latierra de los
ancestros. ¢Acaso no resulta significativo que sean las Antillas, y no otro, €l
espacio que la «profética» Antoinette visslumbre en laantesalaasu muerte?. No
seria éste un excelente argumento para corroborar el caracter decididamente
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antillano de este texto ante quienes sostienen que Rhys deberiaser incluidaen un
grupo de escritores blancos “marginales’ y “carentes de voz propid’.

Resultan admirables, pero comprensibles, |as connotaciones politicas que adquieren
|as representaciones de |o erético amoroso en este contexto. Naipaul hatratado
de representar el grave nivel de incomunicacion entre las diferencias humanas
mediante lafigura del matrimonio mixto. Ademas, segun este lUcido escritor, en
los escenarios sin idioma, los sujetos se convierten en su sexualidad, en
consecuencia, €l otro es aceptado en la medida que genere deseo

Bien essabido que, unavez decretadalaabolicién delaesclavitud, paralamayoria
de los miembros de la comunidades negras la educacion representd |a principal
alternativa de ascenso social. Como resultado de este hecho tenemos que
progresivamente los descendientes de esclavos fueron desempefiando un rol
cada vez mas importante en la administracion colonial. Este proceso permitié la
formacién de un sector ilustrado, asimilado, obviamente, a los valores de la
metrépoli. Mientras tanto, los descendientes de las comunidades asiéticas que
fueron incorporados originalmente en condicidn de siervos escriturados vieron
en lavidarura lameor alternativa para preservar su cultura. No es sino muy
tardiamente que miembros de estas comunidades se incorporan al circuito
educativo de paises como Trinidad y Guyana. Un gjemplo estupendo de la
renuenciade estas comunidades de permitir el acceso de susmiembrosal sistema
educativo colonial lo constituye el relato “ Caneisbitter” de Samuel Selvon.

La aparicion de voces como las de Selvon, los hermanos Naipaul, Richmond,
Rajkumarie Singh, Sheik M. Sadeek, Cyril Dabydeen, y un significativo etc. esel
resultado de un cambio con respecto aesa orientacion original mente asumida por
lacomunidad de origen asi &tico.
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